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Organ Voluntary : Vesper Voluntaries op. 14 nr. 4 - Edward Elgar 
 
Introit : Lord, for thy tender mercy's sake - Richard Farrant 

 

Lord, for thy tender mercy's sake, 
lay not our sins to our charge, 
but forgive that is past, 
and give us grace to amend our sinful 
lives. To decline from sin and incline to 
virtue, that we may walk in a perfect 
heart [or: in an upright heart] before 
thee, 
now and evermore.Amen. 

Heer, omwille van Uw liefdevolle 
genade, leg ons onze zonden niet ten 
laste, maar vergeef wat geweest is, en 
schenk ons Uw genade om onze 
zondige levens te hervormen. Dat wij 
ons mogen afwenden van de zonde en 
ons neigen tot een deugdzaam leven. 
Dat we voor Uw aangezicht mogen 
wandelen met een volmaakt hart, tot in 
eeuwen der eeuwen. Amen. 

 

Hymn : Let all mortal flesh keep silence – PICARDY 
Stephen Cleobury, vrije vertaling: Sytze de Vries 
1, 3 koor; 2, 4 allen (allen staan) 
 

1. Let all mortal flesh keep silence 
and with fear and trembling stand; 
ponder nothing earthly-minded, 
for with blessing in his hand 
Christ, our God, to earth descending, 
comes our homage to command. 
 
2. King of kings, yet born of Mary, 
as of old on earth he stood, 
Lord of lords in human likeness, 
in the body and the blood 
he will give to all the faithful 
his own self for heav’nly food. 
 
3. Rank on rank the host of heaven 
spreads its vanguard on the way 
as the Light from Light, descending 
from the realms of endless day, 
comes the pow’rs of hell to vanquish 
as the darkness clears away. 
 
4. At his feet the six-winged seraph, 
cherubim with sleepless eye, 
veil their faces to the presence 
as with ceaseless voice they cry: 
“Alleluia, alleluia! 
Alleluia, Lord Most High!” 

1. Al wat ademt moet nu zwijgen 
om het wonder te verstaan, 
alle zorgen overstijgen 
van het alledaags bestaan, 
want met zegenende handen 
draagt de Heer zijn liefde aan. 
 
2. Hij gaf zich aan ons verloren 
Hij, die engelen gebood, 
Onder ons als mens geboren, 
Uit Maria’s moederschoot 
Geeft zich nu aan zijn getrouwen 
Deelt zich uit als hemels brood 
 
3. Voedt een wijnstok al zijn ranken,  
zo schenkt Hij ons van zijn bloed,  
hult ons in de lichte stralen  
van een goddelijk tegoed.  
Ook al zijn de nachten duister,  
Hij doorkruist ze met zijn gloed. 
 
4. Alles moet zich voor Hem buigen 
Nu God onder mensen woont 
Met de engelen getuigen 
Zingen op verhoogde toon  
Heilig, heilig, driemaal heilig 
Hosianna voor de Zoon. 
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Introduction 
 
Preces - Lied 191 - Daniël Rouwkema (allen staan) 
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Psalm 122 – Joseph Barnby (allen zitten) 
 
I was glad when they said to me, 
“Let us go to the house of the Lord.” 
 
And now our feet are standing 
within your gates, O Jerusalem. 
 
Jerusalem, built as a city 
that is at unity in itself; 
 
Thinter the tribes go up, the tribes of 
the Lord, as in decreed for Israel, to 
give thanks to the Name of the Lord. 
 
For there are set the thrones of 
judgment, 
the thrones of the house of David. 
 
O pray for the peace of Jerusalem:  
“May they prosper who love you. 
 
 
 
Peace be within your walls  
and tranquillity within your palaces. 
 
 
For my lindred and companions’ sake,  
I will pray that peace be with you. 
 
For the sake of the house of the Lord 
our God,  
I will seek to do you good. 
 
Glory be to the Father, and to the Son, 
and to the Holy Ghost. As it was in the 
beginning, is now, and ever shall be 
world without end.  
Amen. 

Ik was blij toen de mensen tegen me 
zeiden: "Laten we naar het huis van de 
Heer gaan." 
Nu staan we in je poorten, Jeruzalem. 
 
 
Jeruzalem, stevig gebouwde stad,  
 
 
naar jou komen de stammen van 
Israël, de stammen van de Heer, 
om de Heer in zijn heiligdom te prijzen. 
 
Hier regeert de koning uit de familie 
van David, 
hier spreekt hij recht over het volk. 
 
Bid om vrede voor Jeruzalem. 
Jeruzalem, ik wens je vrede toe, 
en vrede voor de mensen die van jou 
houden. 
 
Ik wens je vrede toe binnen je muren, 
en welvaart voor de mensen in je 
huizen. 
 
Uit liefde voor mijn familie en vrienden 
wens ik je vrede toe, Jeruzalem. 
 
Uit liefde voor het heiligdom van onze 
Heer God, 
wens ik je al het goede toe. 
 
Eer aan de Vader en de Zoon en de 
Heilige Geest. Zoals het was in het 
begin en nu en altijd en in de eeuwen 
der eeuwen. 
Amen. 

 
First lesson : Kolossenzen 1 : 12-21 
 
Broeders en zusters, blijmoedig danken wij God, de Vader, omdat Hij u in staat 
stelde te delen in de erfenis van de heiligen en te leven in het licht. Hij heeft ons 
ontrukt aan het domein van de duisternis en overgebracht naar het koninkrijk van 
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zijn geliefde Zoon. In Hem is onze bevrijding verzekerd en zijn onze zonden 
vergeven. Hij is het beeld van de onzichtbare God, de eerstgeborene van heel de 
schepping. Want in Hem is alles geschapen in de hemelen en op de aarde, het 
zichtbare en het onzichtbare, tronen en hoogheden, heerschappijen en machten. 
Het heelal is geschapen door Hem en voor Hem. Hij bestaat vóór alles en alles 
bestaat in Hem. Hij is ook het hoofd van het lichaam dat de kerk is. Hij is de 
oorsprong, de eerste die van de dood is opgestaan om in alles de hoogste te zijn, 
Hij alleen. Want in Hem heeft God willen wonen in heel zijn volheid, om door Hem 
het heelal met zich te verzoenen en vrede te stichten door het bloed, aan het kruis 
vergoten om alles in de hemel en op aarde te verzoenen, door Hem alleen. 
 
Canticles :  Magnificat – Stanford in C (De Lofzang van Maria) 
 
My soul doth magnify the Lord 
and my spirit hath rejoiced in God my 
Saviour. 
For he hath regarded the lowliness of 
his handmaiden. For behold, from 
henceforth all generations shall call 
me blessed. 
For he that is mighty hath magnified 
me and holy is his Name. 
And his mercy is on them that fear 
him throughout all generations. 
 
He hath shewed strength with his arm 
he hath scattered the proud in the 
imagination of their hearts. 
He hath put down the mighty from 
their seat and hath exalted the 
humble and meek. 
He hath filled the hungry with good 
things and the rich he hath sent empty 
away. 
He remembering his mercy hath 
holpen his servant Israel 
as he promised to our forefathers,  
Abraham and his seed for ever.  
 
Glory be to the Father, and to the 
Son, and to the holy Ghost; as it was 
in the beginning, is now, and ever 
shall be, world without end. Amen. 

Groot maakt mijn ziel de Heer, en mijn 
geest heeft zich verheugd om God mijn 
Redder.  
Want Hij aanschouwde de nederigheid 
van zijn dienares: ja zie, van nu af aan 
spreken alle geslachten mij zalig.  
Want grote dingen heeft Hij mij gedaan 
die machtig is, en heilig is Zijn naam.  
En Zijn barmhartigheid is van 
nageslacht tot nageslacht, voor hen die 
Hem vrezen.  
 
Hij heeft kracht getoond in Zijn arm,  
en hoogmoedigen in de gedachte van 
hun hart verstrooid.  
Hij stootte machtigen van hun zetel, en 
nederigen heeft Hij verheven.  
Hongerigen heeft Hij met gaven 
vervuld, en rijken heeft Hij leeg 
weggezonden.  
Hij is Israel zijn dienaar te hulp 
geschoten, zijn barmhartigheid 
gedenkend, Zoals Hij gesproken heeft 
tot onze vaderen,  
Abraham en zijn zaad in eeuwigheid.... 
 
Eer aan de Vader en de Zoon en de 
Heilige Geest. Zoals het was in het 
begin en nu en altijd 
en in de eeuwen der eeuwen. Amen. 
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Second lesson : Lukas 23 : 35-43 
 
Toen Jezus aan het kruis hing, stond het volk toe te kijken maar de 
overheidspersonen lachten Hem uit en zeiden: ‘Anderen heeft Hij gered; laat Hij 
zichzelf eens redden als Hij de Messias van God is, de uitverkorene!’ De soldaten 
brachten Hem zure wijn, en ook zij voegden Hem spottend toe: ‘Als Gij de koning 
der Joden zijt, red dan uzelf.’ Boven Hem stond als opschrift in Griekse, 
Romeinse en Hebreeuwse letters: ‘Dit is de koning der Joden.’ Ook een van de 
misdadigers die daar hingen hoonde Hem: ‘Zijt Gij niet de Messias? Red dan uzelf 
en ons.’ Maar de andere strafte hem af en zei: ‘Heb zelfs jij geen vrees voor God 
terwijl je toch hetzelfde vonnis ondergaat? En wij ondergaan dat vonnis terecht, 
want wij krijgen wat wij door onze daden verdiend hebben; maar Hij heeft niets 
verkeerds gedaan.’ Daarop zei hij: ‘Jezus, denk aan mij wanneer Gij in uw 
Koninkrijk gekomen zijt.’ En Jezus sprak tot hem: ‘Voorwaar, Ik zeg u: vandaag 
nog zult gij met Mij zijn in het paradijs.’ 
 
Canticles : Nunc Dimittis – Stanford in C (De Lofzang van Simeon) 
 
Lord, now lettest thou thy servant 
depart in peace according to thy word. 
For mine eyes have seen thy 
salvation, 
Which thou hast prepared 
before the face of all people; 
To be a light to lighten the Gentiles 
and to be the glory of thy people 
Israel 
Glory be to the Father, and to the 
Son, and to the holy Ghost; as it was 
in the beginning, is now, and ever 
shall be, world without end. Amen. 

Uw dienaar laat Gij, Heer, nu naar uw 
woord in vrede gaan: 
mijn ogen hebben thans uw Heil 
aanschouwd, 
dat Gij voor alle volken hebt bereid; 
een licht dat voor de heidenen straalt, 
een glorie voor uw volk Israël.' 
 
 
Eer aan de Vader en de Zoon en de 
Heilige Geest. Zoals het was in het 
begin en nu en altijd 
en in de eeuwen der eeuwen. Amen. 

 
The Apostles' Creed - De Geloofsbelijdenis (allen staan) 

Ik geloof in God, de almachtige Vader, Schepper van hemel en aarde. En in Jezus 
Christus, Zijn enige Zoon, onze Heer. Die ontvangen is van de heilige Geest, 
geboren uit de maagd Maria. Die geleden heeft onder Pontius Pilatus, is 
gekruisigd, gestorven en begraven. Die nedergedaald is ter helle, de derde dag 
verrezen uit de doden. Die opgestegen is ten hemel, zit aan de rechterhand van 
God, de almachtige Vader. Vandaar zal Hij komen oordelen de levenden en de 
doden. Ik geloof in de Heilige Geest, de heilige katholieke kerk, de gemeenschap 
van de heiligen, de vergeving van de zonden, de verrijzenis van het lichaam en 
het eeuwig leven.  
Amen 
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Responses and collects - Lied 191 - Daniël Rouwkema 
 

 
(allen zitten) 
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Anthem :  Glory to the Lamb - David Blackwell 
. 
1. Come, let us join our cheerful 
songs with angels round the throne; 
ten thousand, thousand are their 
tongues, but all their joys are one. 
 
2. 'Worthy the Lamb that died,' they 
cry, 'to be exalted thus'; 
And 'worthy the Lamb,' our lips reply, 
'for he was slain for us. 
 
3. Let all that dwell above the sky, 
and in the earth and seas, 
combine to lift your glories high, 
and sing your endless praise. 
 
4. Let all creation join in one 
to bless the sacred name 
of him that sits upon the throne, 
and to adore the Lamb. 

1. Kom, laten we meezingen met onze 
vrolijke liederen met engelen rond de 
troon; tienduizend, duizend zijn hun 
tongen, maar al hun vreugden zijn één 
 
2. 'Het Lam dat stierf waardig', roepen 
ze, 'zo verheven worden'; En 'het Lam 
waardig', antwoorden onze lippen, 
'want hij is voor ons gedood. 
 
3. Laat allen die boven de hemel 
wonen,en in de aarde en de zeeën, 
combineer om uw glorie hoog op te 
heffen, en zing je eindeloze lof. 
 
4. Laat alle creaties één worden 
om de heilige naam te zegenen 
van hem die op de troon zit, 
en om het Lam te aanbidden. 

Prayers of Intercession  

Hymn The day thou gavest, Lord, is ended - ST. CLEMENT 
Clement Cotteril Scholefield, descant: David Blackwell,  
vertaling: Jacqueline van der Waals (GvL 583) 
2, 4, 5 allen; 1, 3 koor 
 

The day thou gavest, Lord, is ended, 
the darkness falls at thy behest; 
to thee our morning hymns ascended, 
thy praise shall sanctify our rest. 
 
We thank thee that thy Church 
unsleeping, while earth rolls onward 
into light, through all the world her 
watch is keeping, and rests not now 
by day or night. 
 
As o’er each continent and island 
the dawn leads on another day, 
the voice of prayer is never silent, 
nor dies the strain of praise away. 
 

De dag, door uwe gunst ontvangen, 
is weer voorbij, de nacht genaakt; 
en dankbaar klinken onze zangen 
tot U, die 't licht en 't duister maakt. 
 
Die dan, als onze beden zwijgen, 
als hier het daglicht onderduikt, 
weer nieuwe zangen op doet stijgen, 
ginds waar de nieuwe dag ontluikt. 
 
 
Zodat de dank, U toegezonden, 
op aard nooit onderbroken wordt, 
maar steeds opnieuw door 
mensenmonden  
gezongen en gesproken wordt. 
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The sun that bids us rest is waking 
our brethren ’neath the western sky, 
and hour by hour fresh lips are 
making thy wondrous doings heard 
on high. 
 
So be it, Lord; thy throne shall never, 
like earth’s proud empires, pass 
away; thy kingdom stands, and grows 
for ever, till all thy creatures own thy 
sway. 

 
 
 
 
 
 
Voorwaar, de aarde zal getuigen 
van U, die thans en eeuwig zijt, 
tot al uw schepselen zich buigen 
voor uwe liefd' en majesteit. 

 
Final responses - slotgebed (allen staan) 
 
voorg.     De Heer zij met u.    allen En met uw geest.       
voorg.     Ga nu allen heen in vrede.  allen Wij danken God. 

Blessing - Zegenbede - John Rutter 

The Lord bless you and keep you 
The Lord make his face to shine upon 
you, and be gracious unto you 
The Lord lift up the light of his 
countenance upon you  
And give you peace  
Amen. 

De Eeuwige zegene en behoede u 
De Eeuwige doe zijn aangezicht 
over u lichten en zij u genadig 
De Eeuwige verheffe zijn 
aangezicht over u 
en geve u vrede. 
Amen 

 
Hymn : For all the Saints – SINE NOMINE 

Ralph Vaughan Williams, descant: Cyril Winn, vertaling: Willem Barnard 
1, 2, 7, 8 allen; 4, 6 koor  (allen staan) 
 

1. For all the saints who from their 
labors rest, who thee by faith before 
the world confessed, thy name, O 
Jesus, be forever blest. 
Alleluia! Alleluia! 
 
2. Thou wast their rock, their fortress, 
and their might; thou, Lord, their 
captain in the well-fought fight; thou, 
in the darkness drear, their one true 
light. 
Alleluia! Alleluia! 
 
 

1. Voor alle heil'gen in de heerlijkheid 
die U beleden in hun aardse strijd, 
zij uw naam lof, o Jezus, te allen tijd! 
Halleluja, halleluja! 
 
 
2 . Gij waart hun rots, hun burg en al 
hun macht; Gij, Heer, hun loods en 
licht in storm en nacht;  
Gij hebt uw pelgrims veilig 
thuisgebracht. 
Halleluja, halleluja! 
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4. Oh, blest communion, fellowship 
divine! We feebly struggle, they in 
glory shine; yet all are one in thee, for 
all are thine. 
Alleluia! Alleluia! 
 
6. The golden evening brightens in the 
west; soon, soon to faithful warriors 
cometh rest; sweet is the calm of 
paradise the blest. 
Alleluia! Alleluia! 
 
7 But, lo! there breaks a yet more 
glorious day; the saints triumphant 
rise in bright array; the King of glory 
passes on his way. 
Alleluia! Alleluia! 
 
8. From earth's wide bounds, from 
ocean's farthest coast, through gates 
of pearl streams in the countless host, 
singing to Father, Son, and Holy 
Ghost, Alleluia! Alleluia! 

4.  Hun is de prijs, de lauwerkrans, de 
kroon, toch zijn wij een, zij zingend 
voor de troon, wij in de wereld, 
wachtend op Gods Zoon. 
Halleluja, halleluja! 
 
6. Rood is de avond als het zonlicht 
daalt; ook in de dood hebt Gij hun lot 
bepaald, God die de moede strijders 
binnenhaalt. 
Halleluja, halleluja! 
 
7. Daar is de Koning als een jonge 
held! Hem komen allen tegemoet 
gesneld van vreugde stralend, scharen 
ongeteld. 
Halleluja, halleluja! 
 
8. Van alle einders, van de verste kust 
zullen zij vinden vrede, feest en rust, 
U lovend, Vader, Zoon, Heilige Geest! 
Halleluja, halleluja! 
 

 
Organ: Chanson de nuit op. 15 nr. 1 - Edward Elgar  
                                                                 (organ transcription:  A. Herbert Brewer) 
  



12 
 

 
 
Con Passione is een kleinkoor van geoefende zangers dat met kerkelijke muziek 
mede invulling geeft aan vieringen. De Drie Ranken is onze thuisplaats waar we 
ongeveer 4 keer per jaar in een viering zingen. Daarnaast zingen we bijvoorbeeld 
ook in de Onze Lieve Vrouwekerk of op andere plekken in een viering. In maart 
2022 hebben we ons eerste concert gegeven rond de ‘Via crucis’ van Franz Liszt. 

Ons repertoire bestaat uit kerkelijke muziek van alle tijden en verschillende 
windstreken. We repeteren tweewekelijks op donderdag van 20:00 tot 22:00 uur, 
onder leiding van Ronald van Drunen.  

Voor informatie of vragen kun je mailen naar conpassione@3ranken.nl 

Ben of ken je een tenor of bas die misschien wel mee wil komen zingen? Laat het 
ons weten. 

mailto:conpassione@3ranken.nl

